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Nr L 119/74 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 11.5.90 .

RADETS FORORDNING (EEG) nr 1206/90
av den 7 maj 1990

om allminna bestimmelser fé6r ordningen med produktionsstod for bearbetade
produkter av frukt och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 426/86 av den
24 februari 1986 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r bearbetade produkter av frukt och
gronsaker(!), senast indrad genom férordning (EEG) nr
1202/90(2), sarskilt artiklarna 5 och 8 i denna,

med beaktande av kommissionens férslag(®), och

med beaktande av féljande:

I artikel 3.2 i forordning (EEG) nr 426/86 faststills att i friga
om torkade druvor skall producenterna férplikta sig att frin
leverans till bearbetningsindustrin undanta en viss
procentsats av de kvantiteter som omfattas av avtal. Med
hjilp av denna procentsats skall det sikerstillas att de
produkter som producenten levererar ir av limplig kvalitet.
For torkade druvor skall stddet betalas ut pd villkor att
bearbetnings-industrin avstir frin att bearbeta en procentsats
som skall faststillas av kvantiteterna. Dessa procentsatser
skall sikerstilla att kvaliteten pd de produkter som ir avsedda
for konsumtion ir fullgod.

Vissa produkter for vilka produktionsstdd kan beviljas
konkurrerar direkt med varandra. Produktionsstddet fir inte
paverka denna konkurrenssituation. Stédet méste beriknas
for de viktigaste av de berdrda produkterna och stodet for de
andra produkterna miste hirledas ur det pi detta sitt

beriknade stodet.

. T artikel 4.2 1 férordning (EEG) nr 426/86 faststills att det
minimipris som skall betalas till producenten f6r torkade
druvor och torkade fikon skall héjas under regleringsiret.
Det pris for rivaran till vilket hinsyn skall tas vid
berdkningen av stodet bor darfér anges ndrmare.

- 1T artikel 5.1 i ovan nimnda férordning faststills att
jamforpriset fir vara det som bestims i de viktigaste
producerande och exporterande tredje linderna pi
virldsmarknaden. Det priset miste vara det som betalas till
producenten fritt frin jordbruksforetaget for rivaror av en
kvalitet som motsvarar kvaliteten pd firska gemenskaps-

(*) EGT nr L 49, 27.2.1986, 5. 1.
(®) EGT nr L 119, 11.5.1990, 5.66.
) EGT nr C 49, 28.2.1990, 5. 92.

produkter som anvinds till bearbetning. Nir detta pris
faststills bor dock dessa uppgifter viktas i forhallande till den
faktiska exporten av firdiga produkter frin de berérda
producentlinderna till virldsmarknaden.

For produkter f5r vilka gemenskapsproduktionen svarar for
en betydande del av marknaden kan ytterligare uppgifter om
de faktorer som ingir i berikningen av stodet erhillas via
utvecklingen av priser och kvantiteter som utvixlas mellan
gemenskapen och tredje land under kalenderiret fore
faststillandet av stodet. Det bér dirfor faststillas bestim-
melser som gor det mojligt att nir s3 krivs minska stodet.

Stodet beriknas med avseende pé rivaror. Stodet méste dock
beviljas for den firdiga produktens nettovikt. Forhallandet
mellan dessa bida faktorer kan upprittas p3 grundval av den
genomsnittliga avkastning som noterats i gemenskapen.

Det bor i enlighet med ett limpligt beslutsférfarande skapas
méjligheter att genomféra ett system med monetir justering
om detta visar sig vara nddvindigt for att sikerstilla normala
konkurrensvillkor f6r tredje land.

De lagringsorgan som godkints av medlemsstaterna skall
képa upp kvantiteter av torkade druvor och torkade fikon
vid slutet av regleringsiret. Dessa miste avsittas pa ett sidant
satt att storningar pa den normala marknaden inte uppstar. I
detta syfte bor bestimmelser inféras om att
forsdljningsvillkoren skall faststillas p3 gemenskapsniva.

De 5.tgé§rder som foreskrivs i denna forordning skall ersitta
4tgirderna i férordning (EEG) nr 1277/84(*), senast indrad

genom forordning (EEG) nr 2367/89(%). Den férordningen
miste dirfor upphavas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

" Artikel 1

1.  For korinter skall den procentsats som avses i artikel
3.2 i férordning (EEG) nr 426/86 vara 5 %.

2. De procentsatser som avses i artikel 6.1 tredje stycket i
férordning (EEG) nr 426/86 skall vara féljande:

a) For korinter: 15 %.

(*) EGT nr L 123, 9.5.1984, s. 25.
(*) EGT nr L 225, 3.8.1989, s. 1.
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b) Fér andra torkade druvor: 8 %.

Artikel 2

1. Betriffande produkter framstillda av tomater skall
produktionsstddet beriknas for

a) tomatkoncentrat som omfattas av KN-nummer 2002 90,

b) hela skalade tomater av sorten San Marzano som omfattas
av KN-nummer 2002 10,

c¢) hela skalade tomater av sorten Roma eller liknande som
omfattas av KN-nummer 2002 10,

d) tomatsaft som omfattas av KN-nummer 2009 50.
2. Produktionsstdd for

— tomatflingor som omfattas av KN-nummer
0712 90 30, och

— ‘tomatsaft, diribland tomatpuré, som omfattas av
KN-nummer 2002 90

skall riknas fram ur det stéd som beriknats for
tomatkoncentrat med hinsyn till produktens torrsubstans-
inneh3ll; utan att det paverkar tillimpningen av de atgirder
som antagits i enlighet med artikel 2.3 i férordning (EEG) nr
426/86.

3.  Produktionsstod for

— skalade tomater, hela eller 1 bitar, konserverade
genom frysning, som omfattas av. KN-nummer
0710 80 70,

— oskalade hela tomater, konserverade, som omfat-
tas av KN-nummer 2002 10 90, och

— skalade och oskalade tomater i ‘bitar, diribland
krossade och pizzasis, som omfattas av
KN-nummer 2002 10

skall riknas fram ur det st6d som beriknats for hela skalade
tomater av sorten Roma eller liknande sorter, med sirskild
hinsyn till de aktuella sorternas handelsegenskaper, utan att
det paverkar tillimpningen av de dtgirder som antagits i
enlighet med artikel 2.3 i forordning (EEG) nr 426/86.

4. Produktionsstodet for torkade druvor skall beriknas
for sultanrussin.

Produktionsstodet f6r andra sorter eller typer av torkade
druvor skall raknas fram ur det stédet, utan att det paverkar
tillimpningen av 4tgirder som antagits i enlighet med artikel
2.3 i férordning (EEG) nr 426/86.

Artikel 3

1. Vid dllimpningen av det produktionsstéd som avses i
artiklarna 5.1 och 6 i férordning (EEG) nr 426/86 skall denna
artikel tillimpas.

2. Produktionsstodet fir inte 6verstiga skillnaden mellan
det minimipris som har betalats till producenten i

- gemenskapen och priset for rdvaran i de viktigaste

producerande och exporterande tredje linderna.

3. Priset p4 rdvaran i de viktigaste konkurrerande tedje
landerna skall 1 huvudsak faststillas pa grundval av féljande
priser:

— Fakuiskt ridande priser fritt frin jordbruksféretaget for
firska produkter av jimforbar kvalitet som anvinds vid
bearbetning,

— Priser viktade pd grundval av de kvantiteter firdiga
produkter som exporteras av dessa tredje linder ull
virldsmarknaden.

4. For produkter fér vilka gemenskapsproduktionen
svarar f6r minst 50 % av férbrukningen inom gemenskapen
skall vid faststallandet av stdet hinsyn tas till utvecklingen
av sivil priser som import- och exportkvantiteter pi
grundval av jamférelser mellan uppgifter frin kalenderiret
fore borjan av regleringsiret och uppgifter frin kalenderiret
dessforinnan.

5. Det minimipris f6r rdvaran som skall tillimpas for
torkade druvor och torkade fikon skall vara det minimipris
som skall betalas till producenten i bérjan av reglermgsaret
plus genomsnittet av de ménatliga héjningar som avses 1
artikel 4.2 i férordning (EEG) nr 426/86.

Artikel 4

Nir det ir absolut nodvindigt fir kommissionen, i enlighet
med forfarandet i artikel 22 i férordning (EEG) nr 426/86.
infora ett system med monetir utjimning i syfte att justera
produktionsstddet efter den inverkan som skillnaden mellan
foljande kurser har p4 minimipriset minskat med stddet:

— Jordbruksomrikningskursen,

— genomsnittet av de kurser som avses i artikel 3.1 i
forordning (EEG) nr 1676/85(') under en period som
skall faststillas.

Artikel 5

De faktorer som avses i artikel 5.2 i férordning (EEG) nr
426/86 skall beriknas p3d grundval av de genomsnittliga
kvantiteterna forbrukade rivaror och nettovikten firdiga
produkter framstillda i gemenskapen under regleringsiren
1987/88, 1988/89 och 1989/90. Dessa faktorer skall 1 fore-
kommande fall justeras i férhéllande till senare noterade
férandringar.

Artikel 6

1. Vid tillimpningen av artikel 8 i férordning (EEG) nr
426/86 skall medlemsstaterna godkinna de lagringsorgan

" som ger limpliga garantier for att de dels kan lagra

(*) EGT nr L 164, 24.6.1985, s. 1.
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produkterna under goda tekniska forhillanden, dels pa ett
tillfredsstillande sitt kan hantera de produkter som har kopts

upp.

Dessa organ skall sirskilt vara forpliktade aty lagra de
uppkopta produkterna i separata lokaler och ha separat
bokféring for dessa produkter.

2. Beslut om férsiljning av torkade druvor och torkade
fikon som kops upp av lagringsorganen samt om villkoren
for sidan forsiljning skall fattas i enlighet med artikel 22 i
forordning (EEG) nr 426/86, varvid skall tas till hinsyn till
behovet att undvika stérningar pi marknaden.

3. Nir de sirskilda dtgirder som avses i artikel 8.3 andra
stycket i férordning (EEG) nr 426/86 vidtas, far sirskilda
villkor faststillas for att sikerstilla att produkten inte
anvinds fér nigot annat indamil 4n det som anges.

For att sakerstilla att de ingingna tagandena utfors fir det i
si fall krivas en sikerhet, som helt eller delvis forverkas om
inte dtagandena utférs eller utfrs endast delvis.

4. Forsiljningen skall ske antingen genom infordran av
anbud eller till ett forutfaststillt pris.

Ingivna anbud skall beaktas endast om en sikerhet stills.

Artikel 7

Férordning (EEG) nr 1277/84 upphor att gilla.

Artikel 8

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Exropeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas f6r varje produkt frin och med bérjan av
regleringsiret 1990/91.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 7 mé.j 1990.

Pa rddets vignar
G. COLLINS
Ordférande



